FIELD GUIDE FOR GLOCK

This Glock-specific field guide is a modern twist on a worn-out idea. The detailed,
easy-to-follow graphics show you everything you need to get your Glock back in
action—including how to break down, clean, oil, and put your Glock back
together. The durable, oil-resistant book fits in your range bag or on a
workbench.Features: - A Guide To Being Your Glock’s Best Friend - Detailed,
color-coded, and illustrated diagrams give field stripping, cleaning, lubricating,
and reassembly instructions for your Glock - Oil and Solvent Resistant Pages -
29 pages.

Attributes

Name: FIELD GUIDE FOR GLOCK
Manufacturer: REAL AVID
Product no.: 430104438
Mfr. No.: AVGLOCKR
Firearm: Handgun

Style: Reference Guide
Delivery weight: 0.108kg
Shipping height: 16mm
Shipping width: 149mm
Shipping length: 238mm
UPC: 813119012204

Item details

US export classification: 0E501.b
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Sicherheitshinweise fiir den FIELD GUIDE FOR
GLOCK

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des FIELD GUIDE FOR GLOCK. Dieser Feldfuhrer wurde entwickelt, um dir zu
helfen, deine Glock sicher und effizient zu nutzen. Bitte lies diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um
sicherzustellen, dass du alle notwendigen VorsichtsmalRhahmen beachtest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass du den Feldfuhrer in einer sicheren Umgebung verwendest, fern von Kindern und
unbefugten Personen.

Uberprufe den Zustand des Feldfiihrers regelméaRig auf Abnutzung oder Beschadigungen.

Bewahre den Feldfiihrer an einem trockenen, sicheren Ort auf, um seine Lebensdauer zu verlangern.
Melde unsichere Produkte und Unfélle den zustandigen Behérden.

Halte dich Uber Ruckrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform auf dem Laufenden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Verwende den Feldfiihrer nur fir den vorgesehenen Zweck, d.h. zur Wartung und Pflege deiner Glock.
Achte darauf, dass deine Glock vor der Nutzung des Feldfiihrers entladen ist.

Befolge die Anweisungen im Feldfiihrer genau, um Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.

Halte alle Werkzeuge und Reinigungsmittel auRerhalb der Reichweite von Kindern.

Verwende beim Reinigen und Warten der Glock geeignete Schutzausriistung, wie Handschuhe und
Schutzbrille.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

® Stelle sicher, dass du in einem gut beleuchteten Bereich arbeitest.
® Sammle alle bendtigten Werkzeuge und Materialien, bevor du beginnst.

2. Zerlegen der Glock

® Folge den farbcodierten und illustrierten Diagrammen im Feldfuhrer.
® Achte darauf, alle Teile sicher zu lagern, wahrend du arbeitest.

3. Reinigen und Olen

® Verwende die empfohlenen Reinigungsmittel und Ole.
® Trage beim Umgang mit Chemikalien Schutzhandschuhe.

4. Wiederzusammenbauen

® Achte darauf, dass alle Teile ordnungsgemaf und sicher wieder zusammengebaut werden.
® Uberpriife die Funktionsfahigkeit der Glock, bevor du sie wieder verwendest.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge den Feldfihrer gemaf den ortlichen Vorschriften fir Papier und Karton.
® Achte darauf, dass alle verwendeten Reinigungsmittel und Chemikalien gemaR den 6rtlichen Gesetzen
entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir weitere Informationen oder Unterstiitzung kannst du dich an die zusténdige Stelle in deinem Land wenden.



Bitte beachte, dass die Sicherheit deines Produkts von deiner Sorgfalt und Aufmerksamkeit abhangt. Halte dich an
diese Richtlinien, um eine sichere Nutzung des FIELD GUIDE FOR GLOCK zu gewéhrleisten.



FIELD GUIDE FOR GLOCK Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the FIELD GUIDE FOR GLOCK. This guide is designed to provide essential safety
information and instructions for the proper use of this product. Please read this guide carefully to ensure safe
handling and maintenance of your Glock handgun.

General Safety Guidelines

Always treat every firearm as if it is loaded.

Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.

Always point the firearm in a safe direction.

Be aware of your target and what is beyond it.

Store your firearm securely and out of reach of children.

Regularly inspect your firearm for any signs of wear or damage.

Use only the recommended ammunition for your Glock.

Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and usage.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that you are in a safe and controlled environment when handling your Glock.

Use protective eyewear and hearing protection when shooting.

Do not attempt to disassemble or clean your Glock without first consulting the FIELD GUIDE FOR GLOCK.
Always use the correct tools as indicated in the guide for disassembly and reassembly.

Avoid using solvents or oils that are not specifically recommended for use with firearms.

Keep the FIELD GUIDE FOR GLOCK accessible during cleaning and maintenance for reference.

Instructions for Installation and Usage

1.

Familiarize Yourself with Your Glock

® Read the FIELD GUIDE FOR GLOCK thoroughly before use.
® Understand the components and operation of your Glock.

Field Stripping Your Glock

® Follow the illustrated diagrams in the FIELD GUIDE FOR GLOCK for proper disassembly.
® Ensure the firearm is unloaded before starting the disassembly process.

Cleaning Your Glock

® Use the recommended cleaning materials and solutions as specified in the guide.
® (Clean all components thoroughly and ensure no residue remains.

Lubricating Your Glock

® Apply oil sparingly to the recommended areas as indicated in the FIELD GUIDE FOR GLOCK.
® Avoid overlubrication, which can attract dirt and debris.

Reassembling Your Glock

® Follow the reassembly instructions carefully as shown in the guide.
® Ensure all components are securely in place before handling the firearm.

Disposal Instructions

® Dispose of cleaning materials and solvents according to local regulations.
® |f the FIELD GUIDE FOR GLOCK is no longer needed, it can be recycled or disposed of in general waste.
® Ensure that any hazardous materials are disposed of in accordance with local environmental laws.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding your FIELD GUIDE FOR GLOCK, please refer to the contact
information provided on the product packaging or visit the manufacturer's website.

Conclusion

By following the safety guidelines and instructions outlined in this guide, you can ensure a safe and enjoyable
experience with your Glock. Stay informed about safety practices and always prioritize safety when handling
firearms.



Guide de Sécurité pour le FIELD GUIDE FOR GLOCK

Introduction

Ce guide de sécurité a été élaboré pour vous aider a utiliser le FIELD GUIDE FOR GLOCK en toute sécurité. Il est
important de suivre ces directives pour garantir une utilisation appropriée et éviter les accidents.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour son but prévu.

Ne laissez pas le guide a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
Vérifiez régulierement I'état du guide pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Si vous constatez que le produit est endommagé, cessez de I'utiliser immédiatement.
Respectez toujours les lois locales concernant I'utilisation des armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Lisez attentivement toutes les instructions avant d'utiliser le guide.

Utilisez le guide dans un environnement bien éclairé et dégagé.

Ne tentez pas de démonter ou de modifier le guide de quelque maniere que ce soit.

Lorsque vous démontez ou nettoyez votre Glock, assurezvous qu'il est déchargé et sécurisé.
Portez des lunettes de protection lorsque vous manipulez des pieces d'armes a feu.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

® Assurezvous que votre Glock est déchargé.
® Rassemblez tous les outils nécessaires pour le démontage et le nettoyage.

2. Démontage

® Suivez les diagrammes illustrés dans le guide pour le démontage de votre Glock.
® Prenez soin de garder les piéces organisées pour un remontage facile.

3. Nettoyage

® Utilisez des produits de nettoyage appropriés pour les armes a feu.
* Nettoyez chaque piece selon les instructions fournies dans le guide.

4. Lubrification

® Appliquez une lubrification légére sur les pieces mobiles comme indiqué.
® Evitez de surcharger les piéces avec trop de lubrifiant.

5. Remontage

® Suivez les instructions illustrées pour remonter votre Glock.
® Assurezvous que toutes les pieces sont correctement en place avant de tester I'arme.

Instructions d'Elimination

®* Ne jetez pas le guide avec les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en papier ou en plastique.
® Sile guide est endommagé, envisagez de le recycler si possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question de sécurité ou pour signaler un produit dangereux, veuillez contacter les autorités compétentes
de votre pays. Assurezvous de vérifier régulierement les mises a jour sur les rappels via la plateforme Safety Gate

de 'UE.

Suivez ces directives pour garantir une utilisation sécurisée de votre FIELD GUIDE FOR GLOCK. Votre sécurité est
primordiale.



FIELD GUIDE FOR GLOCK Kayttoohje ja Turvaohjeet

Johdanto

Tama kenttdopas on suunniteltu auttamaan sinua ymmartamaan ja kayttdmaan Glockpistooliasi turvallisesti ja
tehokkaasti. Se tarjoaa tarkeité tietoja, jotka auttavat sinua pitaméaan aseesi kunnossa ja varmistamaan sen
turvallisen kayton.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd aseesi on aina turvallinen ja tyhjennetty ennen sen kasittelya tai puhdistamista.
Ala koskaan osoita asetta ihmisiin tai elaimiin.

Pida ase poissa lasten ulottuvilta.

Kéayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ampumisen aikana.

Tarkista saanndllisesti, ettd aseesi on kunnossa ja etta kaikki osat toimivat oikein.

Noudata aina paikallisia lakeja ja maarayksia liittyen aseiden kayttoon.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

Ennen aseen kayttdd, tutustu huolellisesti Glockisi kayttdohjeisiin.

Varmista, ettd ase on ladattu oikein ja etté patruunat on asetettu oikein.

Ala kayta aseen kanssa vahingoittuneita tai vanhentuneita patruunoita.

Harjoittele ampumista turvallisessa ymparistdssa, kuten ampumaradalla.

Jos aseesi ei toimi oikein, ala yrita korjata sita itse; vie se ammattimaiselle asehuoltajalle.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Aseen purkaminen:

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty.

® Poista lippaasta kaikki patruunat.

® \eda liipaisin taakse ja tarkista, etté patruunatila on tyhjennetty.
®* Noudata oppaan kaavioita aseen purkamiseksi.

2. Aseen puhdistaminen:

® Kayta oljynkestavia puhdistusaineita ja valineita.
® Puhdista kaikki osat huolellisesti ja varmista, ettéd ne ovat taysin kuivia ennen uudelleen kokoamista.
® Tarkista, ettd kaikki osat ovat ehjia ja toimivat oikein.

3. Aseen kokoaminen:

® Noudata purkuohjeita kaanteisesti.
® Varmista, ettd kaikki osat on asetettu paikalleen oikein.
® Tarkista, ettéa ase toimii oikein ennen sen kayttamista.

Havittamisohjeet

* Ala havita asetta tai sen osia tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai asehuoltoliikkeeseen saadaksesi ohjeet turvalliseen havittamiseen.
® Varmista, ettd kaikki kaytetyt patruunat ja kemikaalit havitetaan ymparistoystavallisesti.

Lisatiedot ja Tuki

® Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteyttd valmistajaan tai paikalliseen

asehuoltoliikkeeseen.
® Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset tai turvallisuustiedot.

Noudattamalla naité ohjeita voit varmistaa, etta Glockpistoolisi on turvallinen ja ettd sen kaytté on mahdollisimman
tehokasta.






